température ambiante 24 a 48h.

Avant de prévoir votre mise en ceuvre, il est conseillé, d’ouvrir
le carton et de laisser les placages dans la piéce de pose a

ATTENTION la piece ne doit étre ni trop chaude ni trop humide.

Pose déconseillée
en piéces humides
(salle de bain)

NOTA BENE : La réussite de la pose est directement liée a la bonne préparation
du support et a la pression exercée lors du marouflage.

Installer 2 tréteaux en vis-a-vis pour pouvoir
travailler sur la porte.

Dégonder la porte idéalement
a laide d’'une cale adaptée a cet usage.

Placer la porte sur les tréteaux en garantissant
une bonne stabilité et sécurité.

Déposer la garniture de votre porte a l'aide d'un
tournevis adapté a lempreinte des vis. Si la
rénovation est du c6té des gonds ; déposer également

Préparer le support : le support doit étre propre et lisse
pour permettre un bon adhésivage.

Sur une porte en bois brut / contreplaqué (type isoplane
lisse = support «poreux») : effectuer un bon égrainage
avec un papier abrasif de grain fin a moyen (120 a 80).

Sur une porte laquée / vernie / peinte ou sur du mélaminé
/ stratifié : effectuer un poncage plus profond avec un grain
de moyen a gros (de 80 a 40).

Nettoyer tous les résidus restant du poncage

les gonds pour faciliter la pose et l'arasage.

Pour une porte de hauteur standard (204cm) ; pour équilibrer au mieux
les feuilles de bois sur la porte.

Tracer un repére médian a la regle sur la porte, tracer des repéeres de
chaque coté de cette ligne médiane a 0,5cm de chaque coté, ce seront les
reperes de pose des 2 premiéres feuilles.
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Procéder de la méme maniere pour les autres
feuilles de bois, avec la 2éme feuille du milieu,
avec le repere tracé, puis en laissant un espace
de 1 cm entre chaque feuille pour placer les
profils aluminium ensuite.

Une fois les feuilles collées, repérer
lemplacement des trous pour la garniture,
et découper le pourtour dans le placage
avec un cutter. Si la rénovation est coté
gonds, découper également au cutter les
encoches nécessaires a leur passage.

Commencer par la pose d'une feuille du milieu. Retirer la protection de la
face adhésivée (trés délicatement pour ne pas abimer la feuille de bois)
sur quelques centimetres du coté de la dimension la plus courte, puis
placer la feuille en alignant la longueur sur le repére tracé (attention a
assurer un bon positionnement dés le départ car le collage est définitif).

Procéder délicatement a l'application de la feuille en tirant
progressivement sur la protection de ladhésif et en lissant avec la main,
en évacuant bien les bulles d’air au fur et a mesure.

Maroufler fortement et avec insistance le placage, horizontalement et
verticalement pour une adhésion optimale, a l'aide d'un outil
suffisamment rigide et avec aréte arrondie (pour ne pas abimer la feuille).
Eviter les spatules pour revétements de type papier peint car trop souples.
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Une fois les panneaux collés, araser le
surplus de placage sur le pourtour de la
porte pour une finition parfaite.
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Placer les profils aux emplacements
prévus, marquer des reperes sur 'exces
de longueur.
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Retirer la protection de l'adhésif des profils, et

les placer sur les jonctions entre chaque plaque.

Appuyer fort et assez longtemps pour laisser
prendre l'adhésif sur le support et sur les
feuilles de bois en chevauchement.
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Before planning your installation, it is advisable to open the box and leave the veneers
in the installation room at room temperature for 24 to 48 hours.

CAUTION: the room must not be too hot or too humid.
Not recommended for installation in damp rooms (bathrooms)

IMPORTANT : The success of the installation is directly linked to the proper preparation
of the door and the pressure applied during smoothing

1. Set up two trestles facing each other to work on the door.
2. Remove the door from its hinges, ideally using a wedge designed for this purpose.
3. Place the door on the trestles, ensuring good stability and safety.

4. Remove the door hardware using a screwdriver that matches the screw heads. If the
renovation is on the hinge side, also remove the hinges to facilitate installation and
levelling.

b. Prepare the surface: The surface must be clean and smooth to ensure good adhesion.

0n a raw wood/plywood door (smooth isoplane type = “porous’ surface), sand thoroughly
with fine to medium-grade sandpaper (120 to 80).

On a lacquered/varnished/painted door or on melamine/laminate, sand more thoroughly
with medium to coarse-grain sandpaper (80 to 40). Clean off any residue left over from
sanding.

6. For a standard height door (204 cm); to best balance the wooden panels on the
door.Use a ruler to draw a centre line on the door, then draw lines on either side of this
centre line, 0.5 cm from each side. These will be the installation lines for the first two
panels.

7. Start by applying a sheet from the middle. Remove the protective film from the
adhesive side over a few centimetres on the shortest side, then position the sheet,
aligning the length with the mark you have made (take care to ensure it is positioned
correctly from the outset as it will be permanently stuck in place).

Carefully apply the sheet by gradually pulling off the adhesive backing and smoothing it
with your hand, removing any air bubbles as you go.

Press down firmly and repeatedly on the veneer, horizontally and vertically, for optimal
adhesion, using a sufficiently rigid tool with a rounded edge (so as not to damage the
sheet). Avoid using spatulas designed for wallpaper, as they are too flexible.

8. Proceed in the same way for the other sheets of wood, with the second sheet in the
middle, with the mark drawn, then leaving a 1 cm gap between each sheet to place the
aluminium profiles afterwards.

9. Once the sheets have been glued in place, mark the location of the holes for the trim
and cut around the edges in the veneer with a cutter. If the renovation is on the hinge
side, also use the cutter to cut the necessary notches for the hinges.

10. Once the panels are glued, trim the excess veneer around the door edges for a
perfect finish.

11. Place the profiles in their designated spots and mark where they need to be cut.

12. For the door centre profile, refit the trim to the door, mark and trace the cuts to be
made to position the ends of the profile on either side of the trim.

13. Cut the excess profile length using a hacksaw

14. Remove the adhesive backing from the profiles and place them on the joints
between each panel.

Press firmly and for long enough to allow the adhesive to bond to the door and the
overlapping wood sheets.

15. After completing the renovation, leave the door flat on the trestles for 24 hours
before reinstalling the hardware and rehanging the door. The wood sheets are already
factory-varnished; no other finishing product should be applied.
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Pour le profil du milieu de porte, remonter la
garniture sur la porte, repérer et tracer les
découpes a effectuer pour placer les bouts du
profil de part et d’autre de la garniture.

Puis couper l'excédent des profils a laide
d’une scie a métaux.

Les feuilles de bois sont
déja vernies d’usine, aucun
autre produit de finition ne
doit étre appliqué.
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Une fois la rénovation effectuée, laisser votre porte en place horizontalement sur les
tréteaux pendant 24h remonter les gonds et remettre la porte en place. Si vous
rénovez les 2 c6tés de la porte, renouveler les étapes et les temps de pose (2 fois 24h).

Antes de planificar a instalacidn, se recomienda abrir la caja y dejar las hojas en la
habitacién donde se van a colocar a temperatura ambiente durante 24 a 48 horas.

ATENCION: La habitacién no debe estar ni demasiado caliente ni demasiado humeda.
No se recomienda su instalacién en habitaciones himedas (cuarto de bafio).

IMPORTANTE : EL éxito de la colocacidn esta directamente relacionado con la buena
preparacidn del soporte y la presion ejercida durante la aplicacién de las hojas.

1. Coloca dos caballetes enfrentados para trabajar sobre la puerta.
2. Retira la puerta de sus bisagras, idealmente con una cuiia adecuada para esteuso.
3. Coloca la puerta sobre los caballetes asegurando buena estabilidad y seguridad.

4. Retira la herrajerfa de la puerta con un destornillador adecuado al tipo de tornillos.
Si la renovacion se realiza del lado de las bisagras, retire también las bisagras para
facilitar a instalacion y el recorte.

b. Preparacion del soporte: El soporte debe estar limpio y liso para permitir una buena
adhesion.

En una puerta de madera sin tratar/contrachapada (tipo isoplano liso = soporte
«poroso»); lijar bien con papel abrasivo de grano fino a medio (120 a 80).

En una puerta lacada/barnizada/pintada o en melamina/laminado, lijar mas
profundamente con un grano medio a grueso (de 80 a 40). Limpiar todos los residuos
que queden del lijado.

6. Para una puerta de altura estandar (204 cm); para centrar mejor las laminas de
madera en (a puerta. Dibujar una marca central con una regla en la puerta, dibujar
marcas a cada lado de esta linea central a 0,5 cm de cada lado, estas seran las marcas
de colocacidn de las dos primeras ldminas.

7. Comience colocando una Ldmina en el centro. Retire la proteccion (con cuidado) de la
cara adhesiva unos centimetros por el lado mds corto y, a continuacion, coloque a
(amina alineando a longitud con la marca trazada (tenga cuidado de colocarla bien
desde el principio, ya que el pegado es definitivo).

Proceda con cuidado a la aplicacion de la ldmina tirando progresivamente de la
proteccion del adhesivo y alisando con la mano, eliminando bien las burbujas de aire a
medida que avanza.

Alise con fuerza e insistencia el revestimiento, horizontal y verticalmente, para una
adhesion dptima, utilizando una herramienta suficientemente rigida y con bordes
redondeados (para no dafiar la (amina). Evite las espatulas para revestimientos tipo
papel pintado, ya que son demasiado flexibles.

8. Proceda de la misma manera con las demds dminas de madera, con la sequnda
lamina del medio, con la marca trazada, dejando un espacio de 1 cm entre cada ldmina
para colocar después los perfiles de aluminio.

9. Una vez pegadas las hojas, marque la ubicacion de Los agujeros para la manilla y
recorte el contorno en la chapa con un citer. Si la renovacion se realiza en el lado de las
bisagras, recorte también con el citer las muescas necesarias para su paso.

10. Una vez pegados los paneles, recorta el exceso de chapa alrededor de la puerta para
un acabado perfecto.

11. Coloca los perfiles en sus ubicaciones y marca el exceso de longitud.

12. Para el perfil del centro de la puerta, vuelva a montar la manilla en a puerta,
marque y trace los cortes que hay que realizar para colocar los extremos del perfil a
ambos lados del revestimiento.

13. Corta el exceso de los perfiles con una sierra para metales.

14. Retire la proteccidn adhesiva de los perfiles y coldquelos en las uniones entre cada
placa.

Presione con fuerza y durante el tiempo suficiente para que el adhesivo se fije al soporte
y a las [dminas de madera superpuestas.

15. Una vez finalizada la renovacion, deja la puerta en posicion horizontal sobre los
caballetes durante 24 horas antes de volver a montar la herrajeria y colgar la puerta.
Las (dminas de madera ya estan barnizadas de fabrica, no aplicar ningtn otro producto
de acabado.
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Bevor Sie mit der Verlegung beginnen, sollten Sie den Karton 6ffnen und die Furniere 24
bis 48 Stunden lang bei Raumtemperatur im Verlegungsraum liegen lassen.

ACHTUNG: Der Raum darf weder zu warm noch zu feucht sein.
Verlegung in Feuchtrumen (Badezimmer) nicht empfohlen.

Der Erfolg der Verlegung hangt direkt von der richtigen Vorbereitung des Untergrunds
und dem ausreichenden Druck beim Glattstreichen der Platten.

1. Stelle zwei Backe gegeniber auf, um an der Tir zu arbeiten.
2. Hange die Tir idealerweise mit einem dafiir geeigneten Keil aus.
3. Lege die Tiir auf die Bdcke und achte auf gute Stabilitat und Sicherheit.

4. Entferne die Tirbeschldge mit einem passenden Schraubenzieher. Wenn die
Renovierung an der Seite der Scharniere vorgenommen wird, auch die Scharniere
entfernen, um die Montage und das Hobeln der Kanten zu erleichtern

5. Untergrund vorbereiten:
Der Untergrund muss sauber und glatt sein, um eine gute Haftung zu gewahrleisten.

Bei einer Tiir aus Rohholz/Sperrholz (glatte Isoplane-Ausfiihrung = .pordser” Untergrund)
mit feinem bis mittlerem Schleifpapier (Kérnung 120 bis 80) griindlich abschleifen.

Bei lackierten/lasierten/gestrichenen Tiiren oder bei Melamin/Laminat: mit mittel- bis
grobkarnigem Schleifpapier (80 bis 40) griindlicher abschleifen. Alle Schleifriickstande
entfernen.

6. Fiir eine Tr mit Standardhdhe (204 cm): um die Furnierplatten auf der Tar
gleichmaBig zu verteilen, eine Mittellinie mit einem Lineal auf die Tiir zeichnen und auf
jeder Seite dieser Linie 0,5 cm entfernte Markierungen zeichnen; diese werden als
Anbringungsmarkierungen fiir die ersten beiden Platten dienen.

7. Mit dem Anbringen einer Furnierplatte in der Mitte beginnen. Die Schutzfolie auf der
Klebefldche auf einigen Zentimetern der kiirzeren Seite entfernen und die Platte entlang
der Markierung anbringen (darauf achten, dass die Positionierung von Anfang an korrekt
ist, da die Verklebung endgilltig ist).

Die Furnierplatte vorsichtig anbringen, indem die Schutzfolie nach und nach abgezogen
und mit der Hand glattgestrichen wird, um die Luftblasen sofort zu entfernen.

Fiir eine optimale Haftung die Furnierplatte mit einem ausreichend starren Werkzeug mit
abgerundeter Kante (um die Folie nicht zu beschdigen) kraftig und mit Nachdruck
horizontal und vertikal glattstreichen. Keine Spachtel fiir Tapeten verwenden, da diese zu
flexibel ist.

8. Mit den anderen Platten genauso verfahren: fiir die zweite Platte in der Mitte, die
schon gezeichnete Markierung benutzen; dann zwischen jeder Platte einen Abstand von 1
cm lassen, um anschlieBend die Aluminiumprofile anzubringen.

9. Sobald die Blétter aufgeklebt sind, die Position der Locher fir die Verkleidung
markieren und den Umriss mit einem Cutter aus dem Furnier ausschneiden.

Wenn die Renovierung an der Seite der Scharniere erfolgt, mit dem Cutter auch die
Aussparungen fiir die Scharniere ausschneiden.

10. Nach dem Verkleben der Panels schneide den iiberstehenden Rand des Furniersfiir
ein perfektes Finish ab.

11. Positioniere die Profile an den vorgesehenen Stellen und markiere diellberlénge.

12. Fiir das Profil in der Mitte der Tir die Tdrgarnitur wieder an der Tir anbringen, die
erforderlichen Ausschnitte markieren und zeichnen, um die Enden des Profils auf beiden
Seiten der Garnitur anzubringen.

13. Kiirze die Profile mit einer Metallsage.

14. Die Schutzfolie vom Klebstoff der Profile entfernen und diese an den
Verbindungsstellen zwischen den einzelnen Platten anbringen.

Fest und lang genug aufdriicken, damit der Klebstoff auf dem Untergrund und den
iberlappenden Holzplatten haften bleibt.

15. Nach der Renovierung, die Tiir 24 Stunden waagerecht auf den Bdcken liegen lassen,
bevor du die Beschldge montierst und die Tiir wieder einhdngst. Die Furnierplatten sind
bereits werkseitig lackiert, es muss kein weiteres Finish aufgetragen werden.



